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, sedan han
tat den shrade. — Skjuten ritt genom
bigra Jungan, tyckes det.

— Han stilllde sig i min viig, svars.
de George skagpt,

— Han gjorde det. Och

i

[

3 1

ett efterliingtadt tilifille att strieka
ut.

Di ryttarna bunnit sd lingt, att sta-
ionshuset endast aftecknade sig som

jag mig inte allt fér myeket, ba vi
ytterligare fem till som fundera pd
detsamma. Ni fir nog sysselsittning
i bramschen, skall ni A se. — Han
viinde sig till lansifiren och sade viin-

ligt. — Hallk, min gosse, hor du mig? |
Den sirade vred hufyndet it sidan |Jim Cox bestimdt. —

en leksaksbygnad pd afstind, utbrast
Jim Cox:

Drag &t biltet kring lifvet, Har-
rison, vi ba en ling vig framfor oss.
George sig frigande pd bonom.

Vi rida hela natten, forklarade
Jag vill helst

och riktade tvinne af vrede gnistran- Eha SanAntonio ett godt $tyeke bakom

de ogon mot honem.

righet. -
som skola fortsitic spelet,
Jim Cox shg 1
bliek, som inneholl ett:
jag sade? och
som om han svarat: vi fA vill se.
Den sdrade lansiiren mirkte dgon-

h George med e

hvad var det

kastet, och hans lippar drogo sig till |Utan risk

ett elakt leende.
~= Ni kénner inte
rillo s& bra som jag

Desiderio Rode
Lansiiiren f(
jorden, ty smiirtorna i slret

ligen stora. Men ban ville ej visa

na, som han riktade mot dem.
lurade ni..
troligen
viield. Jag
sam vinna
sig er.

hela beldningen, d&
Det gick inte.

finns kvar.

|oss, innan
— Den biir gingen vann ni partiet, |
sade ban lingsamt och med stor svd-!Cox, svarade George viinligt.

|

ieorge smalog trotsigt | Harrison. Men den

vi stanna oeh pusta ut.
- Bekymra er inte for min skull,
Ja

Men det finns fem andra,|iir en ganska 6fvad ryttare. Och om i‘]" en stund, ty han

mig hkvil kunna skota en karl.
] en untmirkt

hir

ini tvd och en half pé er

till

ph kipet af allra

att

forlora kan jag |

{en ritt stor summa pa, att de

{lagrat
|

voro tyd- |ler
- |
dessa bida frimlingar, att han led. |genting dts ¢

Ondskan lyste fortfarande ur blickar- |tillade han tréstande.
— Mig |
. flimtade han — jag hag [triidt, och natten nirmade sig 3pabbt.
fitt respass till en annan [Solskifvan sjénk si hastigt bakom en
var for hiftig, ville vn-jra/l vigformiga kullar, atft man med
jag | blotta Ggat var i sthnd att iakttaga

Ni, Desiderio |de

ordning négot

kning. Nu ha vi ju oeksd gifvit

1 dem at ilka- slug

Ni
det

for isa, h

vaden de ve firo pd,

som

Den korta skymningen hade

gradvisa forsvinnande. Jim Cox

Han skall himnas mig. |begagnade den sista skymten af dags

| . 2
Detta var en tanke som skinkte |ljuset till att kasta en blick pd sin

honom stor tillfredsstiillelse,
upprepade flera ginger & rad:

ty han

Desiderio!
- Det

slitna uniformen, inte sant? skot

den
Jin
Cox Cox in, di lansiiiren tystnade oeh
halfkviafd drog efter andan.

iir den lilla karlen

Den sirade svarade ej pa frigan.
Hans ogon glimmade hatfullt, d& han
médosamt priissade fram
Tio tusen fér den ena...tjugo
tusen for den andra...bra betaldt for
ett par yankees.

Vi ha ondt om tid, och den

hir
gynnaren har foresatt sig att inte si-
ga mer in han sjialf vill

Jim Cox oeh viinde sig med en axel-
ryekning fran den sirade for att ropa
mot stationshuset. >

— Halld, tangenthoppare dir inne!

Telegrafisten visade en skymt af
sitt forskrimda ansikte bakom dorr-
posten.

~ Ja, just ni, fortfor Jim Cox.
Var inte si blyg, min unge viin, utan
trid fram oeh lit se er sddan mi dr.
8i dir ja, tillade han, di telegrafi-
sten motvilligt lydt hondém. — Svara

Det tjanar!
till ingenting att viinta lingre, sade |

- De- |
siderio skall hiimnas mig. Akta er for|i

|

nu pd ett par frigor. — Han lekte
virdslést med revolvern och telegra-

fisten, som dngsligt héll sig fast i |nom 5
pi {Posadan (viirdshuset), som var beli-

dérrhandtaget, stirrade skrimd

karta.

Se hit, Harrison, jirnbanan gin
en bége till San Antonio, men
ren. loper niistan rakt fram. Sitta

vi i med en ordentlizg traf, hinna vi

viie

passera stillet ett par timmar efter
Och hiir ligger
heter ... Han
striingde sig for att kunna li
net i det tilltagande morkret — Bar-
bastro, Diir taga vi in pd
eftermiddagen oeh ita oss mitta. Ha
vi tur, Harrison, f& vi kanske sofva
en hel natt ocksd
rarna i
hvad ban duger till!

dagbrickningen.

ort, som "heter. ..

en
an-

Sa nam-

8€r jag,

— Hugg nu spor-
lat

hiisten oel honom visa

SOOOOCOOO OO
; George tog plats vid ett bord och be-
mixiade sig st o) se nigot.

95 en.stel | frigade Jim Cox efter en stund.

i

de sig fir att lita den uppfinnings-
rike Jim Cox skita bestyret med mid-
dagen.

Nir.Jim Cox efter en stund tridde
in, behifde ban endast kasta en bliek
pi . den halfslumrande George
den fullstindigt sofvande kyparen
fir att fatta sammanhanget.

- Lugnt oeh fridfullt stille, sade
;han med en gemytlig rick.
|finns vil fler &n,
osknlden Han'
rammets bakg
d

oeh

- N&, hir
sn dir sofvande
k till
ind och Oppnade <

Innanfor amr

A s®Eit

man, hvilkens drag rojde ¢

{kdnlig likhet mec
1ur\en han.

Jim Cox betrakta

|jag oeksi vakat hela natien, tror jag |m# misstro néjde sig si

tax

of- 1
in- |att
kokas, |sig.

r star det God

somn, ett
godt samv
middag for fy
- Fyra?

rade
ligen blifvit
ni, undslapp det honom.
dédrpa bet har

Det tillkdinnage
Hy
a.

Viird

Tir

-

pa gasten med og

+ v. a,
Omedelba

idoppna., -

ig 1 lippen,
rsiktighet
a fall

dofver sin o
-F's
forklar
tycktes
ting
Virden

noja vi oss dirmed,

som hvarker

1 hor begripit

nisstroget

nom, men da motte er

af idel

strax.

amma  hordes slar
porslin  oeh knifvar frin matsalen.
Kyparen, 1

som S0 iugnt oeh

godt, hade vaknat 1 ens insett

sin skvldighet.

Virdshusviirden sag forbi Jim Cox

XVII
Ett streck i rikningen.

Barbastro, hvilket namn Jim Cox
kvillen forut hade upptickt pid kar-
tan, visade sig vara en liten smutsig
hila, hvars hufvodgata utgjordes af
landsviigen, som forde ritt genom
samhiillet. Bygnaderna diri, uppfor-
da.af soltorkadt tegel, ligo hopgyit-
rade pd en liten flick och afskrickte
en tillfillig besikare lika mycket ge-
nom mingden af sopor och afskride,
hvilka . hopats utanféor dem, som ge-
morkret oeh fukten imomhus.

vapnet. — Hvarfor stannade den biir |get i stadens utkant och stitade med

gynnaren kvar, di de andra foro vi-
dare? 2

— Han skulle resa tillbaka oeh lyf-
ta beloningen, hérde jag. De ville in-
te droja lingre in till i morgon dir-

Jim Cox ntstitie en firstiende
hvissling.

«~ Upplysande, Harrison, upply-
sande! Verktygen misstro sin pa-
tron och — — hvarfor kilade de an-
dra vidare, niir de sntoge oss ha ham-
nat i skrothigen?

= Det vet jag inte, somor.

Jim Cox spinde dgonen i telegrafi-

ordet ‘‘Hotel’’ ofver inglngen, skilde
sig e¢j frin ofgifningen. Det var li-
ka myeket sopor i och utanfér huset
som Ofverallt annorstides.

Nir George och Jim Cox, uttrittade
efter en tjugo timmars, ridt stego af
vid posadans hufvadinging, rynkade
den férre pd niisan och sig missndjd
ut. Den senare tycktes diremot ej
miirka nigot, itminstone visade han
ej pd minsta sitt, att orenligheten
oeh snusklukten besviirade honom.

— Middag fér fyra! kommendera-
de Jim Cox och stack in hufvndet ge-
nom déirren.

En ung man, som .antagligen for-

{ut i matsalen
och riit sedan mot ett

;qickade tillfredsstilld
inre rum.
—Enriqueta. .. middag

fyra.

for... for

En gnillig gun résst svarade pa af-
stand ndgot, som troligen skulle fore-
stillla ett: snart

— (racias, senor! Jim Cox log
ofversvallande hjirtlighet mot
virden, innan han forflvttade sig till
bordet, dir George tagit plats.

Den unge mannen sig frigande pd
sin foljeslagare.

— Mirkt ndgot? frigade Jim Cox
tillbaka pd sitt  modersmal.

George gjorde eén nekande atbord.

— Hm, hm! Nu ska vi ita, forkla-
rade Jim Cox, ty kyparen hade visat
sig med ett lerfat, hvarpd tvinne
stekta tuppar ligo. — Minga gister
besoka viil det hiir stillet ? vinde han
sig till uppassaren, di denne stillde
fatet ifrén sig.

— Nej, 1jod det somniga svaret.

— Kunde tro det, instimde Jim
Cox. — Daligt lige for ett virdshus,
hvad?

— Nej, kom det Ater buttert frin
kyparen.

Jim Cox log med hela ansiktet.

~—Bra, sade han och nickade gil-
lande — myecket bra. Inga resande
varit hir pd flera dagar, eh?

— Nej, svarade kyparen fir tredje

med

enade matsalskyparens och stalldriin- | ginge:

gens bida befattningar i sin person,
reste sig simnaktigt och kom franr|
till d6rren fir att taga glsterna i
skiirskidande.

~— Hifstarna forst, sedan hushén-
derna, sade Jitme Cox. - Ar det stal-
let det dir?

Kyparen 1if se en.mati och olustig
sick, som slutade i en yerklig jitte-|
gispaing.

— Laga att vi fi fram nigonting
for vir rikning, Harrisom, uppmana-
de Jim Cox pd engelska — jag skall
skota histarna under tiden. Hir fore-
faller det inte, som om man vintat
oss, och det fir viil anses som ett godt
tecken. — Han ledde de biada sprin-
garna rundt huset till stallbygnaden

bakom det dan George folj-
de den somninge kyparen in i- ett
stérre rum, hvars inredning antydde
det planiost ighngsatta och smart of-
vergifna férsiket att hirma matsa-

len i ett tredje kiassens hotell.

n,
Jim Cox blinkade nistan omirkligt

eorg, som begrep, att
de migot i sikte, imnade

varnande atbord.
— Han bade hir oeh ser, hriskade
Jim Cox sakta.
~—Hm, men... .
— Litsa inte om ndgonting! At
Harrison! Tuppen ir gammal, men
vil stekt, och i brist pd annat duger

o

en dorr 1

]

"1 George omo)l

forargad |

nagon- |

Z {tyraren, |

mer af|

f. Mr i
|

!

Winuipeg, Man. Ossdagen den § jusi 1914
2 —— oeon

‘godit  exempel, folide George hams

PppmanIng.

| Farm och hem.
Miltiden fortsattes under '._\‘.-’:nnd,‘

bch mic den afshitats, bestillde Jim DYNAMIT  VID TRADGARDS-
PLANTERING.

fox kaffe oels en Dutel] aguardiente.
Eaffet befanss vara firdigt och bars
Jin af en bepturkad gumma, sont miss-
troget. sneglade pé de bida frimdin. 80 for jordens
garca applackning vid tridplantering i trid-
De biada minnen drneko sitt Laffs ghrden. Afsikten hirmed ar natur.!
¢ch rékte under tystnad. ligtvis att inbespara en mingd bardt
—Tror mi ph aningar, Harrison? Srafuingsarbete dils vid sjilfva plan- |
teringen af triden, dels djupluckring |
(af den mellan triden liggande jorden. |
Alla storre tillverkare af dynamit |
bafva amstillt otaliga experiment med
detta spriingimnes savandbarhet fér
uppluckring af alfven, och tryekta
W medfilja hrarje 1i-
da., Dessa bruksanvisningar bira ne-
ga heaktas, si att inga olyckshindel
ser intviffa vid springimnets hand-
tering. Genom att tillskrifva & ex.
Dupent i Wilmington, Del, erhillas
ren, oeh fran rummet bredvid ljode | ntfUrliga instruktioner for dyuami-
viirdshustirdens snarkringar genom |lens auvindning vid tridplantering.
den halféppna dérren.
Jim Cox kom tillbaka och slog den
sofvande kyparen pd axeln. Karléh |
dppnade slldeles som forut en ging! Minga minniskor dro myeket rid-
ogat till hilften. {da for solen. De vilja ¢j bli solbriin.
— Vi stanna &fver natten, férkla- |da, ej heller vilja de slippa in solen i
rade Jim Cox. — Det biista rmmmet |sina hem
for vir rikning. Det var professor Esmarsch i Kiel,

Yt 5y nu wera ke sagot ovanlizt

anvanda dynamit

Tute

SLAPP IN SOLEN.

lika lefnsdssiad och kraftiz som ol
gopsin., Dasien, som med intrisse
takttagit handens fordindring, trodde
na, att det miste varit Ramomilldag-
gen. vilgérande p& ho-
beslutade att filja hundens
Hon it bhvarie morgon
daggen frin samnua blom-

verkat

nem oeh
exempel.

uppsamlia

sterrabatt och drack dagligen niget |

diraf. Demna kur fortsatte hon na-
gon tid framit med den pifSljd it
hon snart kinde betydlig forbattring,
aterfick =i sminingom sin forlorSde
sptit, hennes munterhet vinde tillba-
ka, och sintligen. blef bon _fullstin-
digt aterstalld

L

Grisfréet behifver komma nt ti-
digt, innan jorden torkat wt. Sensatt
lgriisfrd angripes litt af virtorkan
oeh dir ut.

Tillfér frukttriden den gidning de
behifva. Fosforsyra och kali bira
tillfras idigt och likash den
liga gidseln, Actificiell kviifvegid-
ning kan man vinta med till lingre
fram.,

Ingen dag utan igg ir den modir
na hinsskitselns motto. Med limplig
utfodring, tjinlig bostad, myeken
motion oech- elektriskt ljus i hinsha-
set kviillar och morgnar lir man kun-
na nd upp till ofvannimnda resultat.

Skyddssidet i vallarna miste sis

glest och godslas med ofverviigande

En sekund inbillade sig George, att |som forst genom grundliga undersok-
ett belitet leende krusat kyparems |nmingar bevisade, att solem hade en|
lippar, men niir han sig niirmare ef- !stor formiga att doda smittoiimnen. |
 ter, satt karlen lika R(')@ninx och but- {Han besténkte singar, méb-
{ter som vanligt pd sin plats. Den un-|ler, gs viit-

kldder,
o. 8. v. med olika s

ne

| i R .
{ge mannen formodade, att han miss- |skor, som innehdllo bakterier, och ut-

{tagit sig
Tva rum, mefar 1

satje dem for solstrilarna. Hvarje

undersi han, hur

Resultatet blef |

manga
gsamt.
, ett.
Aanner
alftimme.
Kyparen

Vi

att

bida
ns en

glorde en

liksom for ¢
dens snaidir a

mycket

ipphort, rullgardi

drka grafhvalf,

Kypare

antvdande

sunnat.
I

Pedro

rost iran r

ar lungsote lirja
nomi jordens alla

ndratals me
en ny snarkni

kiimpa
Jim Cox hae » att erfara

s ¢
lde t som
e pa

Hm, s}

len géng till, forklarade Jim Cox och e Den en wren

|afliigsnade sig. Morgonbladet for flera &r sedan

P. Wal

“PAa en

| George tiinde sin tredje cigarr. Ky- |
}

och

af ingen mindre &n lektor

n

| paren slot Ggonen och somnade, denstrém, som dirom siiger:

virdshusviirdens snarkningar |jodo

nina miss
triffade

nt sedan

ater jimna oeh 1} ag

nagra « K
myecket -sjn b s pre
d:r Wester]

att

pa platsen o¢
| rubbas
— V1 stanna,

s

forklarade
Med
f

Lnkoping
sade han och gaf den |lunesot. raska steg

Man

nde kvparen en lekfull puff

- Visa oss rummen!

narma s12 grs
2] st

Ve viintade niir

sidan. som he

| ne
|gade somnen ur Ogonen oech bere
{ att Viirdshusviirden

|giispande ut ur det inre rummet

Kyparen reste sig motvilligt, gnug- »§ mAan anvisning

statt

pa er
att
Han

Efter nagra d

lasa ow

ch tradde lit = hustra
| begag
stannar? frigade han, |{ridde
:!_\(i]x:vn forundrad ofver att gisten |ytterligare en

|indrat beslut.

AZAar
rbattring;

mn

— Senor en syvnbar {0
tid
Niir jag

honeluset,

efter
kunde hon limna
sén triffade henne, var
— Ja, svarade Jim €ox och gispa- {hon i visserligen #@nnu
sin ordning pa ett sitt, som ej i|gvag men iindock ganska kry, ett un-
|ndgot afseende gaf viirden efter. der aft skida. Sedan dess bhar hen-
{Vi dro uppriktigt ,\":-‘“ sa ““’_"""“gmw tillfrisknande alltjamt fortgitt.
i‘]'.' att vi ej orka ”jlﬂ ett steg pa tju- | Minga, for hvalka jag omtalat denna
| gufyra tmm\]m: Vi’ maste sofva HY' hiindelse, hafva bedt mig offentlig-
|ordentligt. Alltsd rummen, umge man! |eGra medlet, och det vill jag
Kyparen sig pd virden och denne |rqy,
nickade. DA viinde kyparen om och Man tager en matsked kroszsadt
gick fore. Jim Cox trampade tv}'i(t i‘}mmpfr(; och en matsked siktadt rag-
hilarna pé hnnnmj sedan han vinkat |mjsl. Detta redes till i litet s6t mjolk. |
it George att folja. s Sedan tar man en liter nysilad mjolk
Hu‘set he.:s'tod af tvinne vamngar. ioch kokar upp, slir ofvin nidmnda
Den ofre, dit de nu styrde stegen, in- |sats diiri och liter det ytterligare ko
neholl sex rum, tre pd hvardera si-|ka en stund, hvarefter skaien frin-
dan, skilda it genom en smal korri- |gilas.
dor. Det forsta, beliget nﬁrma%t den| Hiraf drickes morgon o¢h afton
branta trappan och med ett fonster halfva satsen i sinder dagligen, tarmt
viittande &t baksidan, foll Jim Cox i |eller kallt efter behag.
smaken. smakens skull tillsatta litet salt.
— Det dr onddigt att se pd de an- Redan efter ett par veckor
dra, forklarade han.. — Vi ta det hir. | man kinna sig biittre. Kuren fort-
~ Och det k.)re‘('lndj frigade k}}m- |gittes niigra minader, tills man be- |
ren, som nu ej forefdll fallt s& sm- | gynver bli fet, och allt efter som man |
nig som fiin}!. ! _ (tilltager i fetma hifves sjukdomen. |
-~ Naturligtvis det med, sade Jim | Medlet ir anvindt af manga sjuka,
Cox; bvilken nu t)"f-ktes‘ beredd att|dem likare till och med firklarat |
gh in pd, hvad som in fGreslogs. obotliga, men indd hafva de blifvit
Kyparen nickade tillfredsstilld, ka- ,bra. Som synes, ir medlet myeket
stade er blick indt rummet och gick, |enkelt och oskadligt, hvilket visst
sedan han mumlat: icke kan sigas om alla likemedel,
— Ar det nigot, si stampa bara j |samt dessutom ett godt niringsme-
golfvet, del.
a " Ett annat fall omtalas i en dansk
S& snart han afls ck el
. guat sig, tidning, dirvid ett ganska enkelt me-

iaar go-

Man kan for

skall |

bocjad

g Bom

lit, for att frin sina fooster fi en
*lsista mjotming af naturens skémbet.
Under desss morgontimmar lade hon
mirke till, att en af girdens hundar,
som linge varit sink oeh pd grund
diraf sa starkt aftird, att han en-
dast med svirighet kunde slipa sig
fram livarje morgon, gick ned i trid.
girden oeh uppslickade daggen pd en
den, nu kunna vi fundera éfver still- | rabatt med kamomillblommor: Hun-

(Forts.) ;hittnf och till sist befanns ban Mer

den blef sk sminingom betydligt | 9%

kali och fosforsyra. Detta for swnd-
vikande af liggsid, som ofta kan fir-
stora vallen for
de, kan fis genom
Om betesmarkerna
m
N

ngdubbelt det viir-

skvddsidet

som

diro smi, bir

man forbittra de genom tillforsel

a nsteadnir en griasmatta, som

gattet fas, Kralver ju intet

P

okad rdearbete, men kan bereda

smmarstallfodrir

i'etta Ar en bemfirg, som hvem wmow

ilst kan anvinda

JAG FARGADE

Kan e) misslyckas
Rekvirera gratia
schyr 105.
JOHNSON RICHARDSON Co., Ltd

Montreal Canada

Myecket enkell
firgprof och bro
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For Importerade Varor, >

GROCERIES och PROVISIONS
besok

P. Nelson

E
| &
»
>
Den Skandinaviska >
affiren.
Telefon 409 Dufferin
St. John 319 Ave.
OBS.! Agg och smir uppkopas

till dagens higsta priser.

Grocery-
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THE, OLD RELIABLE

CUNARCLLING

Obfvertriffad flotta af fyra-, tre- och

dubbelpropeller angare
Alla foreedda med trad)os telegraf och undervattens-
signalapparater.
Snabb resa och goda férbindelser till alls
skandinaviska och finsks hamnas.
1A ——

AQUITAN

Den alira nyaste Cunard dngaren
801 fot ling, 87 fot bred,
Viridens storsts | Storbritannian byggda dngare.
LUSITANIA, MAURETANIA
1:0 'rklh“.-7°..” |ll=tl'v‘-ﬁu
DE NYA CUNARD PALATSEN .
FRANCONIA, LACONIA $2755°% sanes.
Nyeste och storsta dngare till Boston
De kolossala nya Angarne
underbara fiytande

(de [} hotellen
CARONIA, CARMANIA $2%6%

langa.
ton

E }
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Mrs. Hamilton omtalar, huru bhonm
siutligen fann hilsa i Lydia
E. Pinkham's Vegetable
Compound.

Warren; Ind
forfarligt

= ““Jag besvirndes
af  kvinvosjukdom. Jag
hade smiirtor och
var oregelbunden,
A mitt hufvad wirk-
te hela tiden, jag
hade neddragande
{ kKinslor och min
4 rvge  virkte na-
stan hela tiden, jag
bade svindelanfall
och Lkinde mig
matt, det smartar
mig att @k och jag
kinde mig orolig

och nedslagen.

“‘Jag birjade taga Lydia E. Pink-
ham’'s Veegtable Compound och ir
au vid god hilsa, Om det icke varit
for den medicinen, skalle jag for
linge sedan varit i min graf’’. —
Mrs. Artie E. Hamilton, RF.D. Ne
6, Warren, Ind.

Btt annat fall.

Esmond, R. 1. — “‘Jag tillskrifver
eder for att omtala hurn mycket godt
eder mediein har gjort mig och lita
andra kvinnor véta, att det finmes
hjilp for dem. Jag led af neddragan
de kiinslor, hufvudviirk.
bunden och kLiinde 1
orolig hela tiden
Pinkham's Veg
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oppas, att minga

{skola {orsoka eder

En
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gelsk

smerikanska .
gelskan littare, bekvima
genom vhr skriftliga, pe

| fulla undervisning i Ert
| spondens. Flera svenskal A eng

{nom vir Skola &n i nhgon snnan Bk
{virlden. Ingen snnan undervisning | engel
{oka har nhgonsin kunnst uppviss shdans fér-
vinansviirds resultat som frio denns Skola.
| Detta vilja vi BEVISA fér Er. TUSENTALS
| landsmin bafva genom denna korrespon
ldbnl kurs | engelska och ALLTID med glin
sande resultat. Det finnes ingen snledning
| hvarfir of NI skulle gora ¢

|ranters Er utmirkt resolia

| den lilla skolafgiften. Skolpenningsrns
|Bog fér hvarje arbetsre, oeh desutom extrs
| liga JUST NU De kunskaper Ni winner
|dro for Er virda HUNDRATALS DOLLAR.
illxb'\hxi diirfér nu genast blott Ert namn och
|adress och Ni mottager omghends alld

| ®ostnadsfritt fullstindiga uppiyeniogar
denna sk synnerligen I8tta och intressants
| andervisning. Jimte TUSENTALS beedignde
‘:m_\'x Bkrif NU GENAST till

| SVENSEA: KORRESPONDENS-

SKOLAN.
Afd. C, Statien J.

. )
re ock

York.

PATENTER

($ $ 8 8 $ §$ $ 8 5 5 3
anskaffas och siljas. Har ni en 1dé,
en uppfioming eller ett formulir? |
{'sh fall patentera deu fortjana
| pengar ph den. En enkel upplinning
;mbnngar ofta tusentals dollars &%
appfinnaren. Niistan alla som paten-
| terat goda uppfinningar hafva blifviy
|rika p& dem.

] Tink pd en forbiittring af nigom
inythg artikel, gor en blyertsteckning
{af den och giind den till mig, sk skall
| jag siiga er om den ir god. Ingen af-
x(zlft for mitt utldtande. Om den &r
| god, skall jag patentera och siilja dem
&t er. Gor det i dag. Fabrikanter och
kapitalister betala stora belopp féz
goda patent. En enkel hushallsartikel,
postorderartikel, farmredskap, en ny-
bet, leksak, spel eller annan nyttig
isak, som dr ny, kan patenteras och
siljas for godt pris kontant. Patenter
skapa formogenheter. Besik eller sind
skiss i dag. Fri bok.

H. J. BANDERS, Patentadvokat.
35 Bo. Dearborn 8t Chicago, TH
105 Orille Ridg

New

oech

20.000
Tvh of de 513 1 virid

Nya Canada Routen e
ofver den naturskona St. Lawrence
MONTREAL-QUEBEC-LONDON
(SE LONDON, VARLDENS STORSTA #TAD)
ALLA MODERNA DUBBEL-PROPELLER ANGARE.

ANDANIA, ALAUNIA
Nyaste Angare pd Canada Reuten, 13,400 ton
*ASCANIA, Ny. 10,600 ton —AUSONIA
SEFORSAA EHDAST ANDRA OCH TAEDJE NLASS
ull MYCKET LAGA BILJETTPRISER
TRANSYLVANIA, AURANIA (wnder byggnad)
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- 10,000 prenumeranter fir Svensks
Canada Tidningen till midsommarda-
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SPECIELLT

760—PER PAR—750.
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